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Dokumentacja techniczna komory mieszania HEATER CONDENS v202201

1. INFORMACJE OGOLNE | ZASTOSOWANIE

Komory mieszania HEATER CONDENDS do nagrzewnic wodnych HEATR CONDENS to sprawdzona linia prostych i
funkcjonalnych urzadzen umozliwiajgcych potaczenie funkcji Wentylacji i ogrzewania — dostarczenia $wiezego powietrza wraz z
jego ogrzaniem przy wykorzystaniu odzysku ciepta na drodze recyrkulacji w obiektach kubaturowych. Potaczenie aparatow
grzewczych oraz komory mieszania zapewnia optymalny uktad grzewczo-wentylacyjny w ekonomicznej cenie.

2. BUDOWA, WYMIARY, PODSTAWOWE PARAMETRY TECHNICZNE KOMORY MIESZANIA HEATER CONDENS CR
ONE, CR1, CR2, CR3
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BUDOWA, WYMIARY, PODSTAWOWE PARAMETRY TECHNICZNE KOMORY MIESZNIA HEATER CONDENS CR2 MAX,
CR3 MAX, CR4 MAX
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Podstawowe elementy komory mieszania HEATER CONDENS

o kacznik komory mieszania z nagrzewnica
w  Filtr

®  Komora mieszania

o Podstawka pod sitownik
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4. MONTAZ KOMORY DO URZADZENIA
A.  Odkreci¢ $ruby mocujace (1) i zdemontowac wentylator nagrzewnicy (2).

B. Zatozy¢ tacznik komory mieszania (3) a nastepnie zamontowal termostat przeciwzamrozeniowy na faczniku z
wykorzystaniem blachowkretéw(4). Kapilare nalezy rozwingé na wymienniku(5) po stronie wywiewanej. Nastepnie
zatozy¢ wentylator (6).

C. tacznik skreci¢ z komorg mieszania(7), pomiedzy umiesci¢ uszczelke
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D. Na trzpien zatozy¢ sitownik (8) W pozycji wyjsciowej przepustnice powietrza Swiezego ustawi¢ w pozycji ,zamkniete”

~

e

5. MONTAZ NAGRZEWNICY Z CZERPNIA
5.1. Montaz komory mieszania z czerpnia $cienng

A. Odkreci¢ ramke ruchoma (1) znajdujaca sie na tgczniku
_— 1
B
|
I~ -l

B. Kanat czerpni przetozy¢ przez otwor w Scianie (2) dociskajgc ramke zewnetrzng do elewacji, a nastepnie do ramki
zewnetrznej przykreci¢ kratke czerpni Sciennej (3)

%
S
%

C. Kanat docig¢ na wymagang dlugos¢ a nastepnie zamontowaé¢ ramke ruchoma. Do kanatu dokreci¢ komore mieszania
z urzadzeniem (4)

AR RRNT
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D. Komore mieszania z aparatem umocowac za pomocg konsoli (5a) badZz podwiesi¢ szpilkami montazowymi (5b).
Elementy montaZowe nie sg elementem zestawu.

5b

AANNRRE
© 0o ©6 06 ©

T H
[ S

5.2. Montaz komory mieszania z czerpniag dachowa
A. Cokot czerpni posadownic¢ nad otworem w dachu (1). Potaczenie nalezy uszczelni¢. Pokrycia z papy powinny zachodzi¢ na
kotnierz przy podstawie cokotu (a).
tacznik posadowi¢ na cokole (2), potgczenie uszczelnic (b)
Na taczniku posadowi¢ czerpnie (3), potaczenie uszczelnic¢ (c)
Do kanatu dokreci¢ komore mieszania z urzgdzeniem (4)
Urzgdzenie wraz z komorg mieszania nalezy dodatkowo podwiesi¢ szpilkami montazowym
Elementy montaZowe nie sg elementem zestawu.
Materiaty uszczelniajgce nie stanowia elementow zestawu
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WAZNE !

@ Cokot czerpni wykonywany jest na zamowienie. Kat nachylenia dachu nalezy okresli¢ przy sktadaniu zamdwienia
u dostawcy

7.

KONSERWACJA

w  Regularnie nalezy kontrolowa¢ stan czystosci filtra oraz wymiennika

m  sprawdzi¢ stan silnika w tym stan fozysk (wirnik wentylatora powinien swobodne obracac sie wokdt swojej osi, bez
jakichkolwiek bi¢ osiowych i promieniowych oraz bez zadnych stukdw)

w  Wszelkie prace powinny by¢ wykonywane przez osoby posiadajgce odpowiednie uprawnienia

MONTAZ AUTOMATYKI KOMORY MIESZANIA

Automatyka komory mieszania HEATR CONDENS zastata zaprojektowana z myslg o sterowaniu nagrzewnicg wodng HEATER
CONDENS z komorg mieszania (opcjonalnie z dwoma nagrzewnicami i dwoma komorami mieszania, po zastosowaniu
dodatkowych elementéw wyposazenia).

W sterowniku przewidziano wspétprace z wentylatorami wyciggowymi. Umozliwia to sygnat 0-10V sprzezony z sygnatem
sterujgcym otwarciem przepustnic

W sktad automatyki komory mieszania HEATER CONDENS wchodza:

71.

7.2,

m  Szafa sterownicza
w  Termostat przeciwzamrozeniowy
m  Sitownik przepustnicy
Funkcje automatyki komory mieszania:
w  Wigczanie/wytaczanie wentylatora nagrzewnicy;
W Regulacja wydatku nagrzewnicy za pomoca zewnetrznego regulatora obrotdw — panel COMFORT lub INTELIGENT
w  Regulacje stopnia otwarcia przepustnic powietrza $wiezego i obiegowego komory mieszania
m  Ochrona przeciwzamrozeniowa wymiennika
m  Sterowanie pracg sitownikow zawordw odcinajgcych
Funkcje elementéow komory mieszania

w  Panel COMFORT NEW - po zataczeniu uktadu zielonym pod$wietlanym przyciskiem bistabilnym znajdujgcym sie na
pokrywie szafy sterowniczej nastepuje witgczenie wentylatora na biegu nastawionym na regulatorze obrotéw, otwarcie
przepustnicy powietrza Swiezego wg wczesniejszej nastawy oraz otwarcie zaworu zasilajgcego w czynnik grzewczy
(jezeli jest zamontowany). Uktad grzewczo- wentylacyjny pracuje do momentu osiggniecia temperatury nastawionej
na termostacie panelu COMFORT NEW. Po osiggnieciu zadanej temperatury ukfad zostanie wylaczony- nastepuje
wytgczenie wentylatora, zamkniecie przepustnicy powietrza $wiezego i zamkniecie zaworu. Po ponownym zatgczeniu
uktadu- zacznie on pracowac zgodnie z wczesniejszymi nastawami.

w  Panel INTELIGENT — uktad grzewczo- wentylacyjny pracuje analogicznie jak z panelem COMFORT; istotng réznica
jest automatyczna regulacja biegu wentylatora- odpowiedni bieg jest zatgczany na podstawie poréwnania
temperatury zadanej z temperaturg rzeczywista.

WAZNE !

@ Przed przystgpieniem do montazu nalezy zapoznac sie doktadnie z instrukcjg obstugi i przestrzega¢ wszystkich
warunkow montazu urzadzenia. Nie przestrzeganie ich moze spowodowac niewlasciwg prace urzadzenia oraz utrate
gwarangdji.

@ Nalezy zachowac szczeg6lng ostroznos¢ przy obchodzeniu sie z elementami elektrycznymi urzadzenia.

® Wszystkie prace instalacyjne powinny by¢ wykonane przez osoby o odpowiednich kwalifikacjach i uprawnieniach.
® Nalezy zachowat instrukcje i upewnic sie, ze pozostanie z urzadzeniem w przypadku jego przeniesienia lub
sprzedazy tak, aby kazdy korzystajacy z niego przez jego okres uzytkowania mogt mie¢ odpowiednie informacje o
uzytkowaniu urzadzenia i bezpieczenstwie.

® Przed uruchomieniem sterownika nalezy dokona¢ pomiaru izolacji przewoddw elektrycznych.

@ Klient zobowigzany jest do wykonania dodatkowego zabezpieczenia C10.
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*przewody elektryczne nie sg elementem zestawu, wyposazenie instalacji w stosowne przewody naleZy do klienta
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WARUNKI GWARANCII UDZIELONEJ NA URZADZENIA
8§ 1 Zakres gwarancji

1. Niniejsza gwarancja obejmuje wady materiatowe urzadzenia uniemozliwiajgce jego uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem.
Gwarancja nie obejmuje prac instalacyjnych oraz eksploatacyjnych.

2. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty dostarczenia urzadzenia Nabywcy, ktéra widnieje na fakturze sprzedazy i
obejmuje wszystkie czesci/komponenty wchodzace w zakres dostawy.

3. Produkty dostarczone przez osoby trzecie nie s objete gwarancja tego dostawcy.

4. Urzadzenia mogg by¢ uruchamiane i serwisowane wytgcznie przez osoby przeszkolone w zakresie obstugi i eksploatacji
urzadzen, posiadajgce odpowiednie uprawnienia. Wszelkie czynnosci zwigzane z uruchomieniem, pracami serwisowymi i
naprawczymi nalezy bezwzglednie odnotowac w niniejszej Karcie Gwarancyjnej.

5. Warunkiem udzielenia gwarancji jest montaz i uruchomienie urzadzenia zgodnie z dokumentacjg techniczno-ruchowa,
wykonane nie pdzniej niz 6 miesiecy od daty zakupu.

6. Warunkiem utrzymania gwarancji przez petny okres gwarancyjny jest wykonywanie czynnosci serwisowych wskazanych w
DTR dla danego urzadzenia w dziale ,Konserwacja”. Ustugi serwisowe z wigzane z konserwacjg urzadzen dokonywane sg na
zlecenie i koszt Uzytkownika.

7. Swiadczenie ustugi gwarancyjnej nie przerywa ani nie zawiesza okresu gwarancji. Gwarancja na wymienione lub naprawione
elementy urzgdzenia konczy sie z uptywem terminu gwarancji na urzadzenie.

§ 2 Wylaczenia gwarangji

1. Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia mechaniczne oraz uszkodzenia czesci elektrycznych wynikajgce z nieodpowiedniego
uzytkowania, transportu, skokow napiecia lub innych przyczyn nie wynikajacych z wad produktu. W zwigzku z powyzszym,
gwarancja obejmuje jedynie wymiane czesci/komponentéw zawierajgcych wade konstrukcyjng, ktore zostang dostarczone bez
dodatkowych kosztéw tylko wtedy gdy wadliwa cze$¢ zostanie zwrdcona.
2. Gwarancja na urzadzenia nie obejmuje przypadku bieddw technicznych zaistniatych podczas procedur zwigzanych z
instalacjg, regulacjg oraz sterowaniem w szczegdlnosci takich jak:
a. Wady wynikte na skutek podtgczenia urzadzenia do nieodpowiednio zaprojektowanych systemow wentylacyjnych, ktore
dopuszczajg dodatkowe obcigzenia cieplne, odbiegajace od normy, oraz pogarszajg sprawno$¢ wymiennika ciepta
b. Wady powstate w wyniku podtgczenia do komponentow lub czesci, ktore sg czesdcig systemu grzewczego, ale nie zostaty
dostarczone przez Sprzedajacego, a ktdrych nieprawidtowe dziatanie/funkcjonowanie ma negatywny wplyw na prace
urzadzenia.
c. Wady powstate w wyniku podtgczenia do komponentéw nie bedacych oryginalnymi czeSciami zapasowymi
d. Wady powstate w przypadku odsprzedazy produktu przez pierwszego nabywce/uzytkownika kolejnemu kupujgcemu, ktory
zdemontuje/zainstaluje urzadzenie, ktore byto uprzednio zainstalowane i pracowato w okreslonym obiekcie i warunkach.
e. Wady bedace skutkiem nieodpowiedniej ekspertyzy i niewiedzy instalatora oraz pracownikdéw technicznych, ktérzy w
nieodpowiedni sposob wykonujg dalszy, posprzedazowy serwis urzadzenia
f. Wady wynikajgce ze szczegdinych warunkéw uzytkowania, odbiegajacych od standardowych aplikacji o ile strony
(Sprzedajacy i personel techniczny klienta) uprzednio uzgodnity je na pismie.
g. Wady powstate w wyniku klesk zywiotowych jak pozar, eksplozje oraz incydenty, ktére mogg spowodowac uszkodzenie
urzadzen mechanicznych, elektrycznych i zabezpieczajacych produktu.
h. Wady wynikajagce z niewfasciwego czyszczenia pomieszczenia technicznego lub miejsca, w ktorym urzadzenie jest
zainstalowane, czyszczenie musi odbywac sie okresowo, stosownie do warunkéw pracy i gromadzenia sie kurzu.
i. Wady wynikajgca z braku lub nieodpowiedniego czyszczenia wymiennikéw ciepta urzadzenia, czyszczenie musi odbywac sie
okresowo, stosownie do warunkéw pracy i gromadzenia sie kurzu.
j. Wady powstate w wyniku nieodpowiedniej instalacji niedostosowanej do niskiej zewnetrznej temperatury otoczenia warunkow
pracy
k. Wady powstata w wyniku warunkéw niskiej temperatury w sytuacji gdy firma instalacyjna nie montuje urzadzen
zabezpieczajacych dla danego urzadzenia w celu:

e unikniecia niskich temperatur na komponentach elektrycznych i mechanicznych takich jak zawory,

elektryczne/elektroniczne urzadzenia sterowania
e unikniecia kondensacji wody oraz tworzenia szronu/lodu w poblizu urzadzenia
e unikniecia szoku termicznego nagrzewnicy i wymiennika ciepta powstatego na skutek nagtych zmian temperatury
zewnetrznej

|. Wad powstatych w wyniku zabrudzenia filtra

§3. SONNIGER Polska nie ponosi odpowiedzialnosci za:

1. Biezace prace konserwacyjne, przeglady serwisowe wynikajace z DTR oraz programowanie urzgdzen.
2. Szkody spowodowane postojami urzadzen w okresie oczekiwania na ustuge gwarancyjna.
3. Wszelkie szkody w innym niz urzadzenia majatku Klienta.

84. Procedura reklamacyjna

1. Reklamacje objete niniejszymi Warunkami Gwarangji uzytkownik zgtasza bezposrednio do Producenta.

2. Swiadczenia wynikajace z niniejszej gwarancji zostang zrealizowane w ciagu 14 dni roboczych od daty zgtoszenia. W
wyjatkowych wypadkach termin ten moze by¢ wydtuzony, w szczegdlnosci, gdy wada nie ma charakteru trwatego i jej ustalenie
wymaga dhuzszej diagnozy lub gdy $wiadczenie gwarancyjne wymaga sprowadzenia czesci lub podzespotéw od poddostawcy
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3. Uzytkownik w ramach dziatan serwisowych zobowigzuije sie :

e umozliwi¢ petny dostep do pomieszczen w ktdrych zamontowano urzadzenia wraz z zapewnieniem niezbednej
infrastruktury umozliwiajgcej bezposredni dostep do samego urzadzenia (podnosnik, rusztowanie itp.) w celu
przeprowadzenia prac serwisowych objetych niniejszg gwarancja.

e  okazania oryginatu Karty gwarancyjnej oraz faktury VAT dokumentujacej nabycie urzadzenia,

e  zapewnienia bezpieczenstwa prac podczas wykonywania ustugi,

e  zapewnienia mozliwosci rozpoczecia prac bezposrednio po przybyciu serwisu wykonujacego ustuge.

4. W celu zgtoszenia usterki objetej niniejszg gwarancjg niezbedne jest przestanie na adres Producenta
nastepujacych dokumentéw:

a. Prawidtowo wypetnionego formularza zgtoszenia reklamacyjnego dostepnego na stronie sonniger.com/zgloszenie-

serwisowe

b. Kopii wypetnionej Karty Gwarancyjnej.

c. Kopii protokotu pierwszego uruchomienia, przegladu gwarancyjnego

d. Kopii faktury zakupu

5. Naprawa wraz z wymiang czesci zostanie wykonania bezpfatnie w przypadku, gdy przedstawiciel Autoryzowanego Serwisu
SONNIGER stwierdzi, ze uszkodzenie lub wadliwe dziatanie urzadzenia powstato z winy urzadzenia/producenta.

6. Wszelkie koszty (naprawa, dojazd, koszt czesci zamiennych) wynikte z nieuzasadnionej reklamacji - w przypadku, gdy
przedstawiciel Autoryzowanego Serwisu SONNIGER stwierdzi, ze uszkodzenie powstato w wyniku nieprzestrzegania wytycznych
przedstawionych w dokumentacji techniczno-ruchowej lub stwierdzi zaistnienie faktéw przedstawionych w § 3 (Wytgczenia
gwarancji) - zostang pokryte przez Klienta dokonujgcego zgtoszenia awarii.

7. Zgtaszajacy reklamacje zobowigzany jest do pisemnego potwierdzenia wykonania ustugi serwisowe;j.

8. SONNIGER Polska ma prawo odméwi¢ wykonania $wiadczenia gwarancyjnego w przypadku, gdy SONNIGER Polska nie
otrzymat w catosci zaptaty za reklamowane urzadzenie lub wczedniejszg ustuge serwisowg
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KARTA GWARANCYJNA

L S I O PP

DAT A URUCH OMIENI A: L e
DANE FIRMY INSTALACYJNEJ:

Ewidencja prac instalacyjnych, przegladdéw, napraw:
Podpis i piecze¢
firmy instalacyjnej

Data |Zakres prac instalacyjnych, przeglagdéw, napraw




